CERTIFICAT DE CAPTURE DE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE - MODELE Francals
EUROPEAN COMMUNITY CATCH CERTIFICATE - FRENCH MOOEL
MR(CE) n*100&2008 du 29 septambre 2008)

2 |- T . E S /l 7
1|Numéro du certiicat : le I La B ol (3 ICIQF IQIOIC.FI L! EL |/.U Q}r’e?m; W"?@\
(certificate numter) code pays année departe- nord-e unique " \ A
4 menlPTOM : \
_ . CRUSSAETEL
Nom de 'auterité validant le cerifical © T I 7
(name of the validaling autherity) Lentre de Surveilla nce des Péches
FE— 40 avenue Louis Bougo -]BP 48
(address) 50410 ETEL  [cachet tampon) : (seatistanp) -
Contact (181, fex, mel) : . - _ NO<a B )
(contact:tel,fax,email) Tél. 02 97 29 34 27 - Fax 02 947 55 2375 \Sdf‘
Nom du navire de péche (en capitales) :
name of fishing vessel VIA AVEN]R
2
Pavillon (code iso alpha 3); (immatdculation port : nameflococe) |[N“immalriculation Externe
|(external registzaton number)
FRA CONCARNEAU CC 752 564
Indicatif d'appel : N*® lioyd's/OMI
(IRCS}- (intemational call sign) FGPJ le cas échéant (if issued) 8812186
EAUX INTERNATIONALES Noinmarsat, fax,!¢,adresse électronique :
Licence(s) de péche st date(s) Iimite(s) ce valigite le cas échéant -
(préciser la type et la n*identification i existant). zEE. GUINEE CONAKRY 00 870 322 812 820
(typo of fishing licence, idertification if exiat end date limit of validity) N° 58 Val..01/04 au viaavenir@viaavenir.oceanpost.net
29/06/2013
3|Descriplion duldes produits (deseription of products) THON TROPICAL CONGELE
Typa da transformation aularisée 4 bard *
{lvpe of processing autharized on beard)
I pds débarqué vérifié
Espéce Code du produit | Zone(s) de capture | dates capture pds vil estimé(kg) {”pﬁ;:tzt:eﬁf&:s;::;:’;a .| (kg)le cas échéant
(species) (product code) {FAQ,CIEM, (catch dales) | {estimated live weight) k) (verified weight
CGPM. ) landed-kg)
YFT 030342  |ra0 a4 du 13/04 au 27/05/13 264114
SKJ 03 0343 FAO 34 du 13/04 au 27/05/13 58793
BET 030344 |ra034 du 13/04 au 27/05/13 2369
-E_________‘_ — l—"
‘--_---—_-_'_'—-—-_.__
}
I
—-'—'_'_—'-_-—_ — -_-____-_"——_-l-
4 ICCAT Number : F + VMS + LIVRE DE BORD
Nom du capitaine du navire de péche : Cachet (lampon) :
(si autre, préciser les nom,qualité, J.C. LEGAL [signature du capitaine 7 |seal/stamp
adresse.té, fax,email) Po: P.MADEC Jou du représeniant : -~
(name of the master of fishing vessel- Achats thon  [signature of the master of fishing vessell iﬁuilggﬂg:;g‘
if different,mention the of representalive) B.P 840 - 0 Flue des Chatulérs
28188 CONCARNEAU Cedex =

5|name.quality, adcress, tel.fax email)
: Tél: 02 8 97 37 90- Fax : 0288 97 18 68

zone de transbordement : it bordement :
(transhi t area cn of transhipment)

date da déciaration :
date of declaration

nom du capitaine du navira recaveur :
name of master of recaiving vessel)

Nom du navire receveur : Pavilion (flag): Icatif Id'apr.m :
{(name of receiving vessal) (inte al radio call
sign)
Signalure du capitain Tavire receveur: v
; ; N* lioyd's/OMI
i
(signature vr::::)r of the receiving le cas échéant (if issued) o




T|Autorisation de trans|

Nt dans une zone portuaire (ranshicmerit authorization witkin a port area)

Nem de l'auterité aulodsart le trans
(name of lhe autharity of transhipment)

ment §

Adresse :
{address)

signature de I'aulorité :
(signalure of the
authority)

Contact {t&, fax, méi):

tact ({el.fax;email)
Pert de transbord, Date de
(¢ |transbordement :
{{+] nshipmentramefiocoda) (date of transhipment)

ou N*NUMAGRIN-NUMAGRIT :

Forme juridique :

Nom de I'exportateur ou raison sociale pour les personnes moreles :
B|{name of exporter cr company name for (he socielias)

SAUPIQUET S.A.

50245400:,]7 5

atlribué par INSEE lors d'une inscription au répertoire national des artreprises

:]oucun numéro altribud

El SNC D entreprisa

EJSA DSARL Eaulre (préciser) :

individuelle

(acdress heed office for socicties)

Adresse/ Sidge social pour les entreprises :

SAUPIQUET 11 av.Dubcnnat 92407 COURBEVOIE CEDEX
Etablisssment da CONCARNEAU : 6,rue daa Chslutiers / 29300
=82 ssement da LONCARNEAU ; 6.rue das Chalutiers / 29900

|Contact (té1, fax, mél):

03/06/2013

Lmntact (tel."ax;email) 00.33.2.98.87.37.50 phont/ 00.33.2.98.97.16.58 fax/ pma

Signature de 'expertateur ou du mandataira:
ture of the axporter or representativa)

cachet (tampon) :
seal/staomp

SAUPIQUET S s.A.s
Ets  de Concan

las nom, qualité, adresse, 18l, fax, email :

/\

i'{wulidalion of the calch certificate by the flag stale authorily menticnned in section 1)

L:; =t

=\

l.-l._ .6'\ "‘?

Certificat : vaiios 5] Refusé .....,. .,.r . /é)
certificate) validated Refused 5e; f starrp\

Date: Signature de l'aulerité de validation :

n 9, (signalure of the authorly of validation
E/Ué/&qu [ \CR?(‘\_ Wr
—
10{informaticn relative au transport : voir I'appendica » {transport details : see appendix)

11

Decleration de lmportateur {mporter declaration)

Nom de [importateur ou faison sceiale pour les personnes morales :

Adresse/ Sidge social pour las entreorises

Contact (181, fax, mél):
contact (lel.fax;email)

Code NC du (des) produit(s) :

Documents liés & limportation indirecte : références :
art.14 du R{CE) n*1005/2008
Date : Signaturs de importateur : cachet (tampon) :
(signature of the impanter) (seal /stamp)
12|Autonité da conurdie 8 lmportation {impont control autherity)
Nemititre : lieu:
(nameditie) blace
suspendue D vérificalion demandée D validée I:l
(suspended) (vérification requested) (validated)

Importation (cocher la case appropride)

Import : tick as apgropriate)
refusée [ le (date) :
(refused)
bl end (le cas échéanl) - (customs declaration : if issued)
Numéro : Dale : liew :
(number) (place)

[cachet (tampen) ©

(seal / stamp)




